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Apercu - Overzicht

Apercu du permis de récupération de
la nationalité

* La restauration de la nationalité est un systeme qui permet le
rétablissement de la citoyenneté coréenne en obtenant l'autorisation
du ministre de la Justice. Le systeme est en place pour les personnes
qui ont eu la nationalité coréenne dans le passé ou qui |'ont perdue
pour raison spécifiée dans la loi sur la nationalité.

* Le systéeme s'applique également aux personnes de nationalités
multiples qui ont renoncé a leur nationalité coréenne.

* Conformément a l'article 9 de la loi sur la nationalité, le ministre de la
Justice n'autorisera pas le rétablissement de la nationalité a une
personne qui, aprés traitement, se trouve dans I'une des catégories
suivantes;

1. Une personne qui a causé un préjudice a I'Etat ou a la société;

2. Une personne dont la conduite est désordonnée;

3. Une personne %ui a perdu ou renoncé a sa nationalité de la
République de Corée pour échapper au service militaire;

4, Une personne pour qui le ministre de la Justice considere le
rétablissement de sa nationalité comme inapproprié pour des
raisons de sécurité nationale, de maintien de |'ordre ou de bien-
étre public.

Overzicht van de
Nationaliteitsvergunning

Nationaliteitsherstel is een systeem waarmee het Koreaanse
staatsburgerschap kan worden hersteld door toestemming te krijgen
van de minister van Justitie. Het systeem is van kracht voor personen
die in het verleden de Koreaanse nationaliteit hebben gehad of die
deze hebben verloren als gevolg van het verlies van de nationaliteit
zoals gespecificeerd in de Nationality Act.

Het systeem is ook van toepassing op mensen met meerdere
nationaliteiten die afstand hebben gedaan van hun Koreaanse
nationaliteit.

In overeenstemming met artikel 9 van de Nationaliteitswet, staat de
minister van Justitie niet toe dat de nationaliteit wordt hersteld aan
een persoon die bij verwerking blijkt te vallen onder een van de
volgende categorieén;

Een persoon die de staat of de samenleving schade heeft
toegebracht;

Een persoon wiens gedrag wanordelijk is;

Een persoon die de nationaliteit van de Republiek Korea heeft
verloren of afstand heeft gedaan om militaire dienst te ontduiken;

Een persoon voor wie de Minister van Justitie het herstel van de
nationaliteit ongepast acht om redenen van nationale veiligheid,
handhaving van de orde of het algemeen welzijn.



Demande -

Soumettez les documents a
I'ambassade de Corée a Bruxelles

. Demande derestaurationde la nationalité
. Raisonderestaurationde la nationalité
. Notification des relations familiales

e . . s

* Certifiaatde base, certificat de relations familialesou copie d'e)ﬂoulsion (pourles adoptés, vous
pouvez faire une demande directement a I'ambassade avec | es documents d'adoption)

* Documentsattestant la cause et la date d'acquisition de |a nationalité étrangere (perte dela
nationalité coréenne) (certificat d'acquisition de la nationalité belge, jugement, etc.) et traductionen
coréen

. Extrait de casierjudiciaire
J Copie dupasseport international
. 1 photo d'identité

. Dans le cas d'enfants acquérant la nationalité coréenne parce qu'un parent est de nationalité
coréenne, une copie dupasseportde |'enfant et desdocuments prouvant la relation entre le parent
etl'enfant (acte de naissance, etc.)

. Dans le cas de candidats dont les noms ont changé aprés avoir acquis d'autres nationalités, un
certificat et une traduction pouvant prouver qu'ils sont la méme personne.

e Frais(équivalent200S en euros)

Aanvraag

Documenten in te dienen bij de
Koreaanse ambassade in Brussel

*  Aanvraagtotherstel vannationaliteit
*  Verklaring voor het herstel van de nationaliteit
. Kennisgevingvanfamilierelaties

. Basisattest, attest van familierelaties of een kopie van uitzetting (voor geadopteerden kunt u
rechtstreeks bij de ambassade eenaanvraagindienen met adoptiedocumenten)

* Documentendie de oorzaakende datum vanverwervingvan buitenlandse nationaliteit (verliesvan
Koreaanse nationaliteit) (bewijs van verkrijging van Belgische nationaliteit, vonnis, enz.) Bevestigenen
vertalingin het Koreaans

. Uitreksel strafblad
© Kopie van hetinternationaal paspoort
. 1 pasfoto

0 In hetgeval dat kinderen de Koreaanse nationaliteit krijgen omdat een ouder de Koreaanse
nationaliteit heeft, een kopie van het paspoort van het kind en documenten waaruit de relatie tussen
de ouderenhetkind blijkt (geboorteakte, enz.)

* Inhetgevalvan aanvragers vanwie de naam is veranderd nadat ze een andere nationaliteit hebben
verworven, een certificaat en vertaling waaruit kan blijken dat ze dezelfde persoon zijn.

. Vergoedingen (200 $ equivalentineuro's)



Procédure - Procedure

Procédure apres soumission de la
candidature

Environ. 6 mois (période d'examen) pour le recouvrement de
la nationalité -Sil'autorisation est accordée, I'ambassade
présentera le certificat de nationalité et le demandeur
recevra le certificat apres avoir prété le serment national.

Afin de conserver plusieurs nationalités par la suite, vous
devez entrer en Corée dansun délai d'unan a compterde la
date d'autorisation de restaurer votre nationalité, vous
rendredans un bureau d'immigration national et faire un
engagement de non-conformité ** (dans un délaid'un an).

A compterdu 4 septembre 2020, |'engagement est soumis
apres I'entrée dans le pays. Actuellement, la loi est en cours
de révision afin que les adoptés puissent le faire dans les
missions diplomatiques a I'étranger.

Délivrance d'un passeport en Corée (en cas d'enregistrement
de résident, les candidats recevrontles sept numeros
restants de leur numéro d'enregistrement de résident.)

Procedure na het indienen van de
aanvraag

Ongeveer 6 maanden (herzieningsperiode) voor herstel van
nationaliteit -Indien toestemming wordt verleend, zal de
ambassade de verklaringvan nationaliteit overleggen en
ontvangt de aanvrager de verklaring na het afleggen van de
staatseed.

Om daarna meerdere nationaliteiten te behouden, moet u
Korea binnen een jaar na de datum van toestemmingom uw
nationaliteit te herstellen binnenkomen, een binnenlands
immigratiekantoor bezoeken en een niet-nalevingsbelofte
afleggen ** (binnen een jaar).

Vanaf4 september 2020 wordt de belofteingediend na
binnenkomst in hetland. Momenteel wordt de wet herzien,
zodat geadopteerden dit kunnen doen bij buitenlandse
diplomatieke missies.

Afgifte van een paspoortin Korea (in het geval van registratie
vaningezetenen krijgen aanvragers de resterende zeven
nummersvan huningezetenenregistratienummer.)



Procédure -

Procédure apres soumission de la
candidature

* Sivousn'avez pas de relations personnelles en Corée
(famille, amis, etc.), vous n'avez pas besoin de vous inscrire
en tant que resident. * Alternativement, un passeport
coréen peut étre délivré dans une mission diplomatique a
I'étranger (* La délivrance d'un numéro d'enregistrement de
résident n'est PAS POSSIBLE dans une mission diplomatique a
I'étranger. *)

* Les candidats qui demandent le rétablissement de leur
nationalité peuvent également demander la nationalité
our leurs enfants. Cependant, I'enfant ne sera pas soumis a
Fengagement de non-respect ** et perdra donctoute autre
nationalité (renonciation a la nationalité étrangere -une
seule nationalité est autorisée).

* De méme, les candidats qui ne respectent pas |'engagement
de non-respect ** et conserventune autre nationalité
perdront automatiquement leur nationalité coréenne.

** L'engagement de non-conformité fait référence au serment
légal qu'un ressortissant coréen qui détient une autre
nationalité n'utilisera aucune nationalité autre que coréenne
sur le sol coréen (République de Corée).

Procedure

Procedure na het indienen van de
aanvraag

 Alsu geen persoonlijke banden heeft in Korea (familie,
vrienden enz.), Hoeft u zich niet als inwoner te registreren.
Als alternatief kan een Koreaans paspoort worden afgegeven
bijeen buitenlandse diplomatieke missie (* afgifte van een
ingezeten registratienummeris NIET MOGELIJK bij een
buitenlandse diplomatieke missie. *)

e Aanvragers die herstel van hun nationaliteit aanvragen,
kunnen ook de nationaliteit voor hun kinderen aanvragen.
Het kind zal echter niet onderworpen zijn aan de niet-
nakoming ** en zal dus elke andere nationaliteit verliezen
(vrijstelling van buitenlandse nationaliteit - slechts één
nationaliteit is toegestaan).

* Evenzoverliezen aanvragers die zich niet houden aan de niet-
nalevingsbelofte ** en een andere nationaliteit behouden
automatisch hun Koreaanse nationaliteit.

** belofte van niet-naleving verwijst naar de wettelijke eed

dat een Koreaans staatsburger die een andere nationaliteit

bezit, Feen andere nationaliteit zal gebruiken dan Koreaans

}(erwij) hij zich op Koreaans grondgebied bevindt (Republiek
orea).



Pour les adoptés - Voor de geadopteerden

Pour les adoptés

* Siunhomme agé de 18 a 38 ans récupeére sa nationalité, il sera tenu
de servir dans I'armée, et s'il releve des raisons d'exemption ci-
dessous, il est éligible a I'exemption militaire.

Les personnes dont les parents sont inconnus sur le registre des
relations familiales

Ceux dont les parents sont décédés avant I'age de 13 ans et
n'ont pas de famille a charge

Les enfants de moins de 18 ans qui ont été protégés pendant
au moins 5 ans dans des établissements de garderie d'enfants,
des centres de protection de I'enfance et des ménages
communautaires conformément a l'article 52, paragraphe 1 de
la loi sur la protection de I'enfance

Si vous étes inscrit sur votre registre familial d'origine (famille
biologique) et que vous demandez a récupérer votre
citoyenneté coréenne avant d'avoir 38 ans, vous serez soumis
au service militaire obligatoire. Vous ne serez pas admissible a
une exemption militaire.

* Rendez-vous a I'Administration de la main-d'ceuvre militaire I'année
de la récupération de la nationalité et demandez une exemption sans
examen physique.

Voor de geadopteerden

Als een man van 18 tot 38 jaar zijn nationaliteit terugkrijgt, zal hij in

het leger moeten dienen, en als

ij onder de onderstaande

vrijstellingsredenen valt, komt hij in aanmerking voor militaire
vrijstelling.

Personen van wie de ouders niet bekend zijn in het register
familierelaties

Degenen van wie de ouders zijn overleden v6or de leeftijd van
13 jaar en geen familie hebben om te onderhouden

Kinderen jonger dan 18 jaar die gedurende ten minste 5 jaar
beschermd zijn geweest in kinderopvangfaciliteiten,
kinderbeschermingsinstellingen en gemeenschapshuishoudens
op grond van artikel 52, lid 1, van de Kinderwelzijnswet

Als u op uw oorspronkelijke gezinsregister (geboortefamilie)
staat en u een aanvraag indient om uw Koreaanse
staatsburgerschap terug te krijgen voordat u 38 wordt, bent u
onderworpen aan verplichte militaire dienst. U komt niet in
aanmerking voor militaire vrijstelling.

Bezoek de Military Manpower Administration in het jaar waarin je de
nationaliteit terugkrijgt en vraag vrijstelling aan zonder lichamelijk
onderzoek.



Assistance consulaire - Belgique
Consulair Bijstand - Belgie

 Consulair Bijstand

e Assistance consulaire

» £n _ce qui concerne la double nationalité (pour

information . cela ne s'applique pas seulementa la
Corée, mais au monde entier) : les personnes ayant la
double nationalité et se trouvant dans /'un de ces
deux pays sont en effet considéerées comme des
citoyens de ce pays et ne peuvent pas bénéficier
d'une assistance consulaire.

Un citoyen belgo-coréen emprisonné en Coréee ne
peut donc pas compter sur l'aide belge, car I'Etat
belge ne peut pas s'immiscer dans les relations entre
un’Etat et ses ressortissants. Idem officiellement en
cas de conflit militaire, de catastrophe naturelle...

Toutefois, en cas d'évacuation, tout dépend de /a
capacite . par exemple, si la capacité de rapatriement
est suffisante, certaines autres catégories sont
également rapatriées (les ressortissants de I'UE, les
membres de'la famille non belges des Belges...) : cela
se fait plutot au coup par coup, en fonction des
possibilites logistiques.

Wat betreft de dubbele nationalitejt (ter info: dit geldt
niet enkel voor Korea, maar over de hele wereld):
mensen die de dubbele nationaliteit hebben, en zich
In één van die twee landen bevinden, worden
inderdaad beschouwd als staatsburger van dat land,
en kan geen consulaire hulp krijgen.

Een Belgo-Koreaans staatsburger die in het gevang
komt i Korega, kan dus NIET rekenen op Belgisché
hulp, aangezien de Belgische staat zich niet mgg
moeien in de verhouding tussen een staat en diens
onderdanen. [dem officiéel in geval van een militair
conflict, natuurramp...

Echter; in geval van evacuaties hangt alles af van de
capaciteit” Bv. indien er voldoende repatriatie- o
capaciteit is, worden ook sommé?e andere categorieén
gerepatrieerd (EU-onderdanen, de niet-Belgische
gezinsleden van Belgen...): dit is eerder ad hoc
athankelijk van de logistieke mogelijkheden.



Avantages - Voordelen

La Belgique reconnait la double nationalité / la
Corée, jusqu'a une certaine limite depuis 2011.

1.

Sécurité : En se munissant d’un deuxieme passeport du pays classé
comme un des plus siirs au monde en terme de stabilité politique,
économique et sociale C’est un moyen de se réfugier facilement en

cas de probleme dans le pays d’origine.

Mobilité : Nombreux sont les pays dont le passeport requiert un visa
pour I'entrée dans un pays étranger. Autrement dit, le passeport cor
éen dont la puissance est la troisieme en terme de libre entrée dans
189 pays vous offre une mobilité fluide et flexible dans le monde. (Pr
emier : Japon (191 pays), Deuxieme : Singapour(190 pays)

Emploi ou activités commerciales : Aucune restriction sur le marché
du travail dans les deux pays.

Belgié erkent de dubbele nationaliteit / Korea,
tot op een bepaalde grens sinds 2011.

1.

Veiligheid : Het hebben van een tweede paspoort van een land dat is
geclassificeerd als een van de veiligste ter wereld in termen van
politieke, economische en sociale stabiliteit is een middel om
gemakkelijk te kunnen schuilen in het geval van een probleem in het

land van herkomst.

Mobiliteit : Veel landen hebben een visum in hun paspoort nodig om
een vreemd land binnen te komen. Met andere woorden, het Koreaa
nse paspoort, dat het op twee na sterkste is in termen van vrije toeg
ang tot 189 landen, biedt u vlotte en flexibele mobiliteit in de wereld
(Ten eerste: Japan (191 landen), ten tweede: Singapore (190 landen).

Werkgelegenheid of zakelijke activiteiten : Geen beperkingen op de
arbeidsmarkt in beide landen.



Avantages -

La Belgique reconnait la double nationalité / la
Corée, jusqu'a une certaine limite depuis 2011.

4. Fiscalité avantageuse : La double nationalité permet a une fiscalité
plus avantageuse dans un pays comme dans l'autre : La taxe sur les
revenus est moins élevée en Corée qu’en Belgique.

* Neanmoins, |’application de taxes est imposée dans les deux pays selon votre
statut de résidence en Corée : Si vous résidez plus de 183 jours en Corée, vous
devez payer les imp6ts dans les deux pays. Si moins de 183 jours, vous serez
imposé uniguement survos revenus générés en Corée.

* Si vous possédez le montant équivalent a 500,000,000 KRW
(379,300.00 Euro) sur un compte bancaire étranger, il faut le dédarer au fisc
coréenentant que résident (plus de 183 jours).

5. Qualité de vie : La possibilité d’'une assurance médicale dans les
deux pays et le droit de vote.

Voordelen

Belgié erkent de dubbele nationaliteit / Korea, tot
op een bepaalde grens sinds 2011.

4. Voordelige belastingheffing : Door de dubbele nationaliteit kunnen
in beide landen voordeliger belastingen worden geheven:
De inkomstenbelasting is in Korea lager dan in Belgié.

* Echter, belastingen worden in beide landen opgelegd, afhankelijk van uw
verblijfsstatus in Korea: Als u meer dan 183 dagen in Korea verblijft, moet u in
beide landen belastingen betalen. Als het minder dan 183 dagen duurt, wordt
u alleen belastop uwinkomen datin Korea wordt gegenereerd.

* Als u het equivalent van 500.000.000 KRW (379,300.00 Euro) op een
buitenlandse bankrekening heeft staan, moet u dit als ingezetene bij de
Koreaanse belastingdienst aangeven (meer dan 183 dagen).

5. Levenskwaliteit: de mogelijkheid van een ziektekostenverzekering in
beide landen en het stemrecht.



Désavantages - Nadelen

Lors de I'entrée et de la sortie du territoire coréen, vous devez
utiliser uniquement votre passeport coréen apres avoir
récupéré votre nationalité coréenne(L’'engagement de non-
conformité) :

En cas de violation de cet engagement, il est possible que les
amendes soient imposées ou voire sanctionné par une perte de
nationalité).

Privé de certaines activités économiques uniquement réservées
aux étrangers sur le sol coréen.

Impossibilité de I'inscription aux écoles des expatriés en Corée
si vous étes de double nationalité.

Bij het binnenkomen en verlaten van het Koreaanse
grondgebied mag u uw Koreaanse paspoort pas gebruiken nadat
u uw Koreaanse nationaliteit hebt teruggekregen (The Non-
Compliance Undertaking):

bij overtreding van deze verbintenis kunnen boetes worden
opgelegd of zelfs worden bestraft met verlies van nationaliteit).

Privé van bepaalde economische activiteiten die alleen zijn
voorbehouden aan buitenlanders op Koreaanse bodem.

Onmogelijkheid om zich in te schrijven in scholen voor expats in
Korea als je een dubbele nationaliteit hebt



Questions et reponses
Vragen en Antwoorden

 Est-il toujours possible de prendre la double * Is het nog steeds mogelijk om een dubbele
nationalité pour 1 Belge ou faut-il renoncer a nationaliteit te nemen of moet men afstand
sa nationalité? doen van zijn of haar nationaliteit?
i <o I60a)] s onalits Belgié laat wettelijk verschillende nationaliteiten toe,
é,a belgique autorise legalem e/n t piust eu;s OIS, dus zelfs als je de Koreaanse nationaliteit verwerft, hoef
onamemelsivous aegueleziainduondlite coreenie, je geen afstand te doen van je Belgische nationaliteit

vous navez pas a renoncer a votre nationalité belge.

 Als je gaat trouwen, kun je dan je dubbele

« Si on se marie, peut-on garder sa double e T i

nationalité?

Méme si vous vous mariez apres avoir acquis la Zelfs als u na het verkrijgen van de Koreaanse
nationalité coréenne, vous nétes pas obligé de nationaliteit trouwt, bent u niet verplicht om afstand te
renoncer a votre nationalité. doen van uw nationaliteit



Questions et réponses
Vragen en Antwoorden

Quelles sont les conditions d'obtention de la na
tionalité?

/I n'y a pas de conditions spéciales, mais si les condjtions suivant
es sont remplies, la citoyenneté coréenne ne peut pas étre
acquise.

catégories suivantes :
Une personne qui a infligé un préjudice a I'Ftat ou 3 la
soclété,
Une personne dont la conduite est désordonnée;

Une personne qui a perdu ou renoncé a sa nationalité de
la Républigue de Corée pour échapper au service militaire,

Une personne pour qui le ministre de la Justice considére
le rétablissement de sa nationalité comme  inapproprié
pour des raisons de sécurité nationale, de maintien de
l'ordre ou de bien-étre public.

« Wat zijn de voorwaarden voor het verkrijgen
van het staatsburgerschap?

Er ziin geen speciale vereisten, maar als aan de volgende voor
waarden wordt voldaan, kan het Koreaanse staatsburgerschap
niet worden verworven.

volgende categorieén :

Een persoon die de staat of de maatschappij schade heeft
toegebracht

Een persoon wiens gedrag wanordeljk is;

Een persoon die zijn of haar nationaliteit van de Republiek
Korea heeft verloren of er afstand van heeft gedaan om de
militaire dienstplicht te ontlopen;,

Een persoon voor wie de minister van Justitie het herstel
van zijn of haar nationaliteit ongeschikt acht om  redenen
van nationale veiligheid, handhaving van de openbare orde
of het algemeen welzijn.



Questions et réponses
Vragen en Antwoorden

 Est-il possible de faire tous les démarches pour « Is het mogelik om alle procedures voor het

I'obtention de la nationalité coréenne a verkrijgen van het Koreaanse staatsburgerschap
distance ou est-il nécessaire de se rendre en op afstand af te ronden of is het nodig om
Corée? naar Korea af te reizen?
Actuellement, vous pouvez poursuivre la procédure d'acquisition Op dit moment kunt u het proces van het verkrijgen van  het
g: Cl{?ogagg%’}‘zllgf}: gé?g%‘zg‘;g d/g’Sdg'OC%/ ,’.ggn ts de demande & la Staatsburgerschap voortzetten door de aanvraagdocumenten
' in te dienen bij de consulaire afdeling van de Koreaanse
ambassade.

 Cela implique-t-il des devoirs envers la Corée * Betekent dit rechten ten aanzien van Zuid-Korea
du Sud (vote, taxes,...)? (stemmen, belastingen, enz.)?

Wanneer je het Koreaanse staatsburgerschap verwerft word je

Lorsque vous acquérez la citoyenneté coréenne, vous devenez ,
' ' een Koreaans staatsburger, wat betekent dat je stemrecht hebt.

citoyen coréen, ce qui signifie que vous avez le droit de vote.

L'Tmpot est considéré comme un résident coréen si vous vivez U wordt beschouwd als een Koreaanse ingezetene als u meer

en Corée pendant plus de 183 jours et que vous devez payer |’ dan 183 dagen in Korea woont en volgens de Koreaanse
Impot conformément a la législation fiscale coréenne. belastingwetgeving belasting moet betalen.



Questions et reponses
Vragen en Antwoorden

« Est-ce que cela fait une différence entre les
femmes et les hommes d'avoir la nationalité
coréenne? Les hommes doivent-ils participer
a l'armée coréenne lorsqu'ils changent de
nationalité coréenne?

La procédure d'obtention de la nationalité ne dépend pas
du  sexe.

Cependant, les hommes de moins de 38 ans sont tenus de
servir dans l'armée s'ils acquiérent la nationalité coréenne.
Cependant, si vous étes un adopté sans lien de parenté (si
votre registre de famille n'a pas de parent), vous pouvez so
umettre une demande d'exemption a I'Administration de
la main-d'ceuvre militaire.

Maakt het wverschil tussen vrouwen en
mannen om de Koreaanse nationaliteit te
krijgen? Moeten mannen deelnemen aan het
Koreaanse leger als ze van Koreaanse
nationaliteit veranderen?

De  procedure  voor  het  verkriigen van  het
staatsburgerschap is niet athankelijk van het geslacht.

Mannen onder de 38 jaar zin echter verplicht om in het
leger te dienen als zij de Koreaanse nationaliteit verwerven.
Als u echter een niet-verwante geadopteerde bent (als uw
familieregister geen familie heeft) kunt u een aanvraag
voor vristelling indienen bij de Military Manpower
Administration.



Questions et réponses
Vragen en Antwoorden

 Existe-t-il des exemptions pour les Adoptés « Zijn er vrijstellingen voor Koreaanse
coréens (hommes) de ne pas faire I'armée adoptanten (mannen) van de dienstplicht?
. .
ObllgatOI re: Militaire dienstverplichtingen verdwijnen vanaf de leeftjd
van 39 jaar. Daarnaast is de militaire dienstplicht vrijjgesteld

als u kunt aantonen dat u een niet-verwante geadopteerde
bent.

Les obligations de service militaire disparaissent a partir de
39 ans. De plus, le service militaire est exempté si vous
prouvez que vous étes un adopté non apparenteé.

. Devez-vous vivre en Corée pour restaurer et ° Moet je in Korea wonen om het Koreaanse

acquérir la nationalité coréenne? staatsburgerschap te herstellen en te

verwerven?
L'obligation de résider en Corée pour rétablir la nationalité
a disparu. Cependant dans un délai d'un an apres avoir De eis om in Korea te verbljven om de nationaliteit te
obtenu [‘autorisation de rétablir la nationalité du ministéere herstellen is verdwenen. Binnen een /'aa/‘ na het Vefkf!]:gen
coréen de la justice, ils doivent entrer en Corée et faire un van toestemming van het Koreaanse Ministerie van Justitie
«engagement de non-nationalité étrangere». om de nationaliteit te herstellen, moeten zijj echter Korea
binnenkomen en een "buitenlandse

niet-nationaliteitsverplichting” aangaan.



Questions et réponses
Vragen en Antwoorden

 Avez-vous besoin d'un visa F4 avant

de demander la nationalité coréenne?

L'obligation de demander apres avoir recu un visa F4 pour resta
urer la nationalité a disparu. Pour l'instant il ne vous reste plus
qu'a soumettre une demande a I'ambassade.

» Heeft u een F4-visum nodig voordat u het Kore
aanse staatsburgerschap aanvraagt?

De verplichting om een aanvraag in te dienen na ontvangst van
een F4-visum om het staatsburgerschap te herstellen is verdwen
en. Voorlopig hoeft u alleen maar een aanvraag in te dienen bif
de ambassade.

* Jlaimerai savoir si c'est possible.'agssi pour mes .« |k wil graag weten of het ook mogelijk is voor
enfants qui sont en demande, j'ai une fille (19 mijn kinderen die solliciteren, ik heb een

ans) et un garcon (23 ans). dochter (19 jaar) en een zoon (23 jaar).

Les enfants de mineurs peuvent acquérir la nationalité.
Cependant les enfants accompagnants doivent renoncer a leur
nationalité belge.

Les enfants d'un adulte peuvent demander la nationalité coréen
ne par le biais d'une demande de naturalisation spéciale si leur
pére ou leur mere a acquis la nationalité coréenne. Cependant,
méme dans ce cas, la citoyenneté belge doit étre abandonnée.

Kinderen van minderjarigen kunnen het burgerschap verwerven,
Begeleidende kinderen moeten echter afstand doen van hun
Belgische nationaliteit.

Kinderen van een volwassene kunnen de Koreaanse nationaliteit
aanvragen via een speciale naturalisatieaanvraag als hun vader
of moeder de Koreaanse nationaliteit heeft verworven. Maar ook
in dit geval moet men afstand doen van de Belgische
nationaliteit.



Bedankt
Merci
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